Road400

pohon pre posuvné brany Priloha k navodu na ROAD200

LIMITY FUNGOVANIA: Vo véeobecnosti je ROAD400 schopny automatizovat brany s vahou do 400 kg alebo dizkou do 8 m, ako je to uvedené
v tabulkach 1 a 2. Dizka kridla umoziiuje stanovit maximalny podet cyklov za hodinu podet nepretrzite po sebe iddcich cyklov. Vaha umozfiuje stanovit
percento znizenia cyklov a maximalnu povolent rychlost.

Tabulka 1: limity s ohfadom na dizku kridla Tabulka 2: limity s ohfadom na vahu kridla

Dizka kridla v m Max. cykly/hod. neprgfi’?t ;c‘:f‘:;klov Véha kridla v kg % cyklov
do5 20 15 do 200 100
5_7 16 12 200 - 300 85
7-8 14 9 300 - 400 70

TECHNICKE PARAMETRE: Za ucelom vylepsovania svojich vyrobkov si Nice S.p.a. vyhradzuje pravo tpravy technickych parametrov kedykolvek
a bez predchadzajuceho upozornenia, avSak so zachovanim funkénosti a Ucelu pouzitia. VSetky uvedené technické parametre sa vztahuju na izbovu
teplotu 20 °C (¢ 5 °C).

elektromechanicky prevodovy motor na automaticky pohyb posuvnych bran, na rezidenéné pouzitie,

Typologia kompletny s elektronickou riadiacou jednotkou
Ozubeny prevod Z: 15, modul: 4, rozstup: 12,5 mm, priemer rozstupovej kruznice: 60 mm
Max. kratiaci moment pri rozbehu 12 Nm . . . . L .
zodpoveda kapacite uviest do pohybu kridlo so statickym trenim 400 N
Nominalny kratiaci moment 5Nm . ) X . L .
zodpoveda kapacite udrzat v pohybe kridlo s dynamickym trenim 167 N
Rychlost naprazdno 025 m/sl ox . . .
riadiaca jednotka umoznuje nastavit 2 rychlosti: 0,13 m/s alebo 0,25 m/s
Rychlost pri nom. krdtiacom momente 0,16 m/s
Max. frekvencia cyklov fungovania 50 cyklov/deri (riadiaca jednotka umozriuje maximum uvedené v tabulkach 1 a 2)
Max. €as nepretrzitého fungovania 9 minut (riadiaca jednotka umozriuje maximum uvedené v tabulkach 1 a 2)
Napajanie ROAD400 230 Vac (+ 10 % + 15 %) 50/60 Hz
Napajanie ROAD400/V1 120 Vac (+ 10 % + 15 %) 50/60 Hz
Max. vykon 210W (1,1 A)
Izolaéna trieda 1 (vyZaduje sa bezpecnostné uzemnenie)
Vystup majaka pre 1 majak LUCYB (Ziarovka 12V, 21 W)
Vstup STOP pre kontakty normalne zatvorené, normalne otvorené alebo s konstantnym odporom 8,2 KQ,
samonacitanie (zmena voci stavu ulozenému v pamati vyvola prikaz ,STOP*)
Vstup Krok-za-krokom pre kontakty normalne otvorené (zatvorenie kontaktu vyvola prikaz ,Krok-za-krokom*)
Vstup antény radia 52 Ohm pre kabel typu RG58 alebo podobny
Radiovy prijimaé zabudovany
Programovatelné funkcie 2 funkcie typu ON-OFF a 3 nastavitelné funkcie (vid tabulky 12 a 14 v navode k motoru ROAD200)

samonacitanie typu zariadenia ,Stop" (kontakt NO, NC alebo odpor 8,2 KQ)
samonaditanie dizky kridla brany a vypoget bodov spomalenia a &iasto&ného otvorenia
Teplota fungovania -20°Caz+50°C

Pouzitie v kyslom, slanom alebo

Samonacditacie funkcie

— B nie
vybu$nom prostredi
Stupen ochrany IP 44
Rozmery a vaha 330 x 195 v. 277 mm, 8 kg

VYHLASENIE ZHODY CE

Poznamka: Obsah tohto vyhlasenia zodpoveda tomu, ktoré bolo urobené pri posledne;j revizii pred tlaGou tohto navodu. Oficidlny doklad je uloZeny v sidle Nice Spa. Tento text bol
zredukovany z tlaéovych dévodov.

Cislo: 297/ROAD400 Revizia: 0

Dolupodpisany Lauro Buoro vo funkcii generdlneho riaditela vyhlasuje na svoju vlastni zodpovednost, Ze vyrobok:

Meno vyrobcu: NICE s.p.a.

Adresa: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.1. Rustigné, Oderzo (TV), Taliansko

Typ: Elektromechanicky prevodovy motor ,ROAD400“ so zabudovanou riadiacou jednotkou
Model: ROADA400 Prislusenstvo:

spifia zakladné naleZitosti tejto smernice:

® 98/37/ES (upravena 89/392/EHS) SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 98/37/ES z 22. juna 1998 o aproximéacii pravnych predpisov &lenskych Statov tykajucich sa
strojovych zariadeni — ako vyplyva zo smernice 98/37/ES, upozoriiujeme, Ze nie je dovolené uvedenie horeuvedeného zariadenia do prevadzky, az kym stroj, do ktorého je
zabudované, nebol oznaceny a vyhlaseny zhodnym so smernicou 98/37/ES.

Okrem toho spiiia zakladné nalezitosti odseku 3 nasledovnej smernice ES, na el ktorého je vyrobok uréeny:

e 1999/5/ES SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 1999/5/ES z 9. marca 1999 o radiovom zariadeni a koncovych telekomunikaénych zariadeniach a vzéjomnom
uznani ich zhody.
Podlla nasledovnych harmonizovanych noriem: ochrana zdravia: EN 50371:2002; elektrickd bezpecénost: EN 60950-1:2006; elektromagneticka kompatibilita: EN 301 489-
1Vv1.8.1:2008, EN 301 489-3V1.4.1:2002; radiové spektrum: EN 300220-2Vv2.1.2:2007

Okrem toho vyrobok spifia nalezitosti nasledovnych smernic ES:

e 2006/95/EHS (byvala 73/23ES) SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2006/95/ES z 12. decembra 2006 o harmonizacii pravnych predpisov &lenskych $tatov
tykajlcich sa elektrického zariadenia uréeného na pouzivanie v ramci urcitych limitov napétia.
Podrla nasledovnej harmonizovanej normy: EN 60335-1:1994+A11:1995+A1:1996+A12:1996+A13:1998+A14:1998+A15:2000+A2:2000+A16:2001

® 2004/108/EHS (byvala 89/336/EHS) SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2004/108/ES z 15. decembra 2004 o aproximéacii pravnych predpisov &lenskych $tatov

vztahujlcich sa na elektromagnetickt kompatibilitu a o zruseni smernice 89/336/EHS.
Podla nasledovnych harmonizovanych noriem: EN 61000-6-2:2005; EN 61000-6-3:2001+A11:2004

Dalej spifia nalezitosti, len pre aplikovatelné &asti, tychto noriem: EN 60335-1:2002+A1:2004+A11:2004+A12:2006+A2:2006; EN 60335-2-103:2003; EN 13241-1:2003; EN
12453:2002; EN 12445:2002; EN 12978:2003.

Oderzo, 29. septembra 2008

Lauro Buoro
(generalny riaditel)
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